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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

Cielom navrhu je transponovat’ do prava Unie niekol’ko opatreni, ktoré prijala Vieobecna
rybarska komisia pre Stredozemné more (GFCM) na svojich vyroénych zasadnutiach
v rokoch 2011, 2012 a 2013. GFCM je regionalna organizacia pre riadenie rybarstva zriadena
podla ¢lanku XIV Ustanovujtcej listiny Organizacie OSN pre vyZivu a polnohospodarstvo
(FAO); medzi jej hlavné ciele patri podporovat’ rozvoj, ochranu, racionélne obhospodarovanie
anajlepSie vyuzivanie zivych morskych zdrojov atrvalo udrzateny rozvoj akvakultury
v Stredozemnom mori, Ciernom mori a spajajiicich vodach. GFCM ma pravomoc prijimat
povinné rozhodnutia (,,odporii¢ania®), ktoré patria do jej oblasti pdsobnosti; tieto akty st
v zdsade urené zmluvnym stranam, ale moézu sa vnich uvadzat aj povinnosti pre
prevadzkovatel'ov (napr. pre kapitana plavidla). Odporacania sa stdvaju zavaznymi do 120 dni
od datumu prvého oznamenia za predpokladu, ze neboli vznesené nijaké namietky.
Zmluvnymi stranami dohody o GFCM sia EU adesat’ ¢&lenskych §tatov (Bulharsko,
Chorvatsko, Cyprus, Francuzsko, Grécko, Taliansko, Malta, Slovinsko, Spanielsko
a Rumunsko). Ak sa na obsah odporu¢ani GFCM nevztahuje existujiice pravo Unie alebo ak
sa nail vztahuje len Ciastocne, je potrebné transponovat’ prislusné ustanovenia GFCM, aby sa
zabezpecilo, Ze sa tieto odporicania buda uplatiovat’ jednotnym a u¢innym sposobom v celej
Europskej Unii.

Posledna transpozicia rozhodnuti GFCM bola vykonana prostrednictvom nariadenia (EU)
&. 1343/2011". Na zaklade su¢asného navrhu sa do legislativneho aktu zahrna opatrenia, ktoré
sa maju transponovat’ prostrednictvom zmien tohto aktu.

2. VYSLE,DKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENIA VPLYVU

Konzultacia so zainteresovanymi stranami ani posudenie vplyvu neboli potrebné.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU

Zhrnutie navrhovaného opatrenia

V navrhu sa uvadzaju technické opatrenia pre udrzatelné vyuzivanie koralu cerveného,
zmieriiovanie ndsledkov néhodnych ulovkov morskych vtdkov, morskych korytnaciek
a velrybotvarych cicavcov a ochranu tulena mnisskeho, zralokov araji v oblasti dohody
o GFCM?. Tieto opatrenia presahujii ramec ochrany, ktora sa uz tymto druhom zabezpeduje
na urovni EU prostrednictvom smernice o biotopoch a inych aktov Unie®, a zahfiaju osobitné

Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) &.1343/2011 z 13. decembra 2011 o niektorych
ustanoveniach tykajicich sa rybolovu v oblasti dohody o GFCM (Vseobecna rybarska komisia pre
Stredozemné more) a o zmene a doplneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1967/2006 o riadiacich opatreniach
pre trvalo udrzatelné vyuZivanie zdrojov rybného hospodarstva v Stredozemnom mori (U. EU L 347,
30.12.2011, s. 44).

2 Odporac¢ania ~ GFCM/35/2011/2  a GFCM/36/2012/1;  GFCM/35/2011/3;  GFCM/35/2011/4;
GFCM/36/2012/2 a GFCM/37/2013/2; GFCM/35/2011/5; GFCM/36/2012/3.

Smernica Rady 92/43/EHS z 21. maja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne zijucich
zivoc¢ichov a rastlin, naposledy zmenena smernicou Rady 2006/105/ES; nariadenie Rady (ES)
& 1185/2003 o odstrafiovani plutiev Zralokov na palube plavidiel, zmenené nariadenim (EU)
¢. 605/2013; nariadenie Rady (ES) ¢. 812/2004, ktorym sa stanovuju opatrenia tykajice sa nahodnych
tlovkov velrybovitych cicavcov (velryb) v loviskach ryb a ktorym sa meni a dopiia nariadenie (ES)
¢. 88/98; oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu a Rade o akénom pline Eurdpskeho
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povinnosti zaznamenavania a nahlasovania pre prevadzkovatel'ov aj ¢lenské Staty. Na zaklade
tohto navrhu sa do prava Unie zavadzaju aj urcité opatrenia tykajiuce sa rybolovu populacii
malych pelagickych druhov v Jadranskom mori*.

Pravny zaklad

Clanok 43 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie
Zasada subsidiarity

Navrh patri do vyluénej pravomoci Eurdpskej tnie.

Zasada proporcionality

Vd’aka navrhovanému textu sa zabezpeci transpozicia prislusnych opatreni GFCM do prava
Unie bez toho, aby sa prekrocil ramec nevyhnutny na dosiahnutie sledovaného ciel’a.

Vyber nastroja

Navrhovany nastroj: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni sucasné
nariadenie.

Iné prostriedky by neboli primerané z tohto dovodu: nariadenie sa musi zmenit’ nariadenim.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Tymto opatrenim Unii nevznikaju Ziadne dodatoéné vydavky.

spoloCenstva na zachovanie a riadenie populacii zralokov [KOM(2009) 40 v konecnom zneni];
oznamenie komisie Eurdpskemu parlamentu a Rade — Akény plan na zniZzenie mnozstva nahodnych
ulovkov morskych vtakov rybolovnymi vystrojmi [COM(2012) 665 final].

4 Odportacania GFCM/37/2013/1 a GFCM/38/2014/1; druhé uvedené odporucanie by malo nadobudnut’
ucinnost’ uz ¢oskoro.
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2014/0213 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1343/2011
z 13. decembra 2011 o niektorych ustanoveniach tykajucich sa rybolovu v oblasti

dohody 0 GFCM (Vseobecna rybarska komisia pre Stredozemné more)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 2,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po predlozeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1

2

3)

“4)

V dohode o vytvoreni VSeobecnej rybarskej komisie pre Stredozemné more (d’alej len
,dohoda 0 GFCM®) sa stanovuje vhodny rdmec pre viacstranni spolupracu v zaujme
podpory rozvoja, ochrany, racionalneho obhospodarovania a najlepSicho vyuzivania
zivych morskych zdrojov v Stredozemnom a Ciernom mori na trovniach, ktoré sa
povazuju za udrzatelné a pri ktorych je nizke riziko vyCerpania.

Zmluvn}’lmi stranami dohody o GFCM su Eurépska tnia, ako aj Bulharsko, Grécko,
Spanielsko, Francizsko, Chorvatsko, Taliansko, Cyprus, Malta, Rumunsko
a Slovinsko.

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1343/2011° sa stanovujii niektoré
ustanovenia tykajuce sa rybolovu v oblasti dohody o VSeobecnej rybarskej komisii pre
Stredozemn¢ more (,GFCM®). Je to vhodny legislativny akt na vykonanie tych
odporucam GFCM, na ktorych obsah sa este pravo Unie nevztahuje. Nariadenie (EU)

¢. 1343/2011, samozrejme, mozno zmenit' tak, aby zahfnalo opatrenia uvedené
v prislusnych odporucaniach GFCM.

GFCM na svojich vyro¢nych zasadnutiach v rokoch 2011 a 2012 prijala v ramci svojej
pravomoci opatrenia pre udrzatelné vyuzivanie koralu cerveného, ktoré sa majh
zaviest do prava Unie. Jedno ztychto opatreni sa tyka pouzivania dialkovo
ovladanych podvodnych vozidiel. GFCM rozhodla, Ze po roku 2014 uz nebude
povolené pouzivat’ v zonach patriacich pod pravomoc jednotlivych Statov dialkovo
ovladané podvodné vozidld vyluéne na ucely pozorovania a skiimania koralu
cerveného na zaklade odporucania GFCM/35/2011/2. Podl'a d’alSieho opatrenia

U.v.EUC,,s..

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1343/2011 z13. decembra 2011 o niektorych
ustanoveniach tykajucich sa rybolovu v oblasti dohody o GFCM (VSeobecna rybarska komisia pre
Stredozemné more) a o zmene a doplneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1967/2006 o riadiacich opatreniach
pre trvalo udrzatelné vyuzivanie zdrojov rybného hospodarstva v Stredozemnom mori (U. EU L 347,
30.12.2011, s. 44).
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)

(6)

(7

stanoven¢ho v odporti¢ani GFCM/36/2012/1 bude mozné vylod’'ovat ulovky koralu
cerven¢ho len v obmedzenom pocte pristavov s nalezitymi pristavnymi objektmi
a zoznamy urCenych pristavov budi poskytnuté sekretariatu GFCM. Akékol'vek
zmeny, ktoré maju vplyv na zoznamy pristavov urcenych ¢lenskymi $tatmi, by sa mali
oznamit’ Europskej komisii, aby sa mohli d’alej zaslat’ sekretaridtu GFCM.

GFCM na svojich vyroénych zasadnutiach v rokoch 2011 a 2012 prijala odporacania
GFCM/35/2011/3, GFCM/35/2011/4, GFCM/35/2011/5 a GFCM/36/2012/2,
v ktorych sa stanovuji opatrenia na zmierfiovanie ndsledkov nadhodnych tlovkov
morskych vtakov, morskych korytnaciek, tulefia mnisskeho a vel'rybotvarych cicavcov
pri rybolovnych ¢innostiach v oblasti dohody o GFCM, ktoré sa maju zaviest’ do prava
Unie. Medzi tieto opatrenia patri zdkaz pouzivat’ nastavovacie Ziabrovky vyrobené zo
samostatného vlakna alebo zo spletenych povrazov s priemerom va¢sim ako 0,5 mm,
ktory plati od 1.januara 2015 aktorého cielom je zmiernit' néasledky nahodnych
ulovkov velrybotvarych cicavcov. Tento zdkaz sa uz uvadza v nariadeni Rady (ES)
€. 1967/2006, ktoré sa vSak vztahuje len na Stredozemné more. Preto by sa mal
zahrnt' do tohto nariadenia, aby sa vztahoval aj na Cierne more.

GFCM na svojom vyrotnom zasadnuti vroku 2012 prijala aj odporucanie
GFCM/36/2012/3, v ktorom sa stanovuju opatrenia zamerané na to, aby sa v ramci jej
pravomoci zaistila vysoka uroven ochrany pred rybolovnymi ¢innost'ami zameranymi
na lov Zralokov araji, anajmi tych druhov Zralokov araji, ktoré sa v prilohe II
k Protokolu tykajicemu sa osobitne chranenych oblasti a biologickej diverzity
v Stredozemnom mori’ k Barcelonskému dohovoru® uvadzaju ako ohrozené. Podla
opatrenia GFCM sa zakazuju rybolovné ¢innosti vykonavané s pouzitim vle¢nych sieti
do 3 namornych mil' od pobrezia, ak sa nedosiahne hibnica 50 metrov, alebo po
hibnicu 50 metrov, ak sa tato hibka dosiahne v kratsej vzdialenosti od pobrezia. Tento
zadkaz sa uZ uvadza v nariadeni Rady (ES) ¢. 1967/2006, ktoré sa v§ak vztahuje len na
Stredozemné more. Preto by sa mal zahrnit’ do tohto nariadenia, aby sa vzt'ahoval aj
na Cierne more. Do tohto nariadenia treba zahrnit' aj niektoré d’aliie opatrenia
zamerané na nalezité urenie Zralokov zahrnutych do uvedeného odportcania, na ktoré
sa nevztahuje nariadenie (ES) &. 1185/2003° ani iny pravny predpis Unie, aby sa
mohli plne zaviest' do prava Unie.

GFCM na svojich vyro¢nych zasadnutiach v rokoch 2013 a 2014 prijala odporacania
GFCM/37/2013/1 a GFCM/38/2014/1, v ktorych sa stanovuju opatrenia tykajice sa
rybolovu vyuzivajuceho populacie malych pelagickych druhov v Jadranskom mori,
ktoré by sa mali zaviest’ do prava Unie. Tieto opatrenia sa tykaji riadenia rybolovne;
kapacity v pripade populacii malych pelagickych druhov v geografickych
podoblastiach GFCM 17 a 18, ktora sa odvodzuje od referencnej rybolovnej kapacity
stanovene] na zaklade zoznamu plavidiel, o ktorom treba informovat’ sekretariat
GFCM do 30. novembra 2013, v sulade s odsekom 22 odporucania GFCM/37/2013/1.
V tomto zozname st uvedené vSetky plavidld vybavené vleCnymi sietami, vakovymi
sietami alebo inymi druhmi obchvatnych sieti bez stahovacich lan, ktoré prislusné

Rozhodnutie Rady z 22. oktobra 1999 o uzavreti Protokolu tykajiceho sa osobitne chranenych oblasti
a biologickej diverzity v Stredozemnom mori a o prijati priloh k tomuto protokolu (Barcelonsky
dohovor) (U. v. ES L 322, 14.12.1999, s. 1).

Rozhodnutie Rady z25.jala 1977 owuzavreti Dohovoru o ochrane Stredozemného mora pred
zneCistenim a protokolu na prevenciu znecistovania Stredozemného mora odpadom zhadzovanym
z lodi a lietadiel (U. v. ES L 240, 19.9.1977, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1185/2003 z 26. jina 2003 o odstraniovani plutiev Zralokov na palube plavidiel
(U.v.EU L 167, 4.7.2003, s. 1), zmenené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 605/2013
z12.juna 2013 (U.v. EU L 181, 29.6.2013, s. 1).
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(8)

()

(10)

Clenské Staty opraviiuju na lov populacii malych pelagickych druhov a ktoré su
zaregistrované v pristavoch nachédzajtcich sa v geografickych podoblastiach 17 a 18,
alebo ktoré posobia v geografickej podoblasti 17 a/alebo v geografickej podoblasti 18
napriek tomu, Ze boli k 31. oktobru 2013 zaregistrované v pristavoch nachadzajucich
sa v inych geografickych podoblastiach. Akékol'vek zmeny, ktoré mo6zu mat’ vplyv na
uvedeny zoznam, by sa mali okamzite oznamit’ Europskej komisii, aby sa mohli d’alej
zaslat’ sekretaridtu GFCM. Opatrenie GFCM zahfia aj zdkaz ponechavat’ ulovky na
palube alebo ich vylod'ovat, ktory by sa mal zaviest do pravnych predpisov EU
v sulade s ¢lankom 15 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1380/2013"°.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania ur€itych ustanoveni tohto
nariadenia by sa vykonavacimi pravomocami mala poverit Komisia. Tieto
ustanovenia sa tykaju: formatu a zasielania Zziadosti o vynimku =z ustanovenia
o minimalnej hibke pre zber koralu &erveného alebo z ustanovenia o minimalnom
spodnom priemere kolonii koralu cerveného; formétu a zasielania vysledkov
vedeckych hodnoteni zon, na ktoré sa vztahuje vynimka z ustanovenia o minimalnej
hibke pre zber koralu &erveného; formatu a zasielania udajov o zbere koralu
cerveného; informacii tykajicich sa ndhodnych ulovkov morskych vtakov, morskych
korytnaciek, tulena mniSskeho, velrybotvarych cicavcov a Zralokov araji, zmien
zoznamov pristavov urCenych na vykladanie ulovkov koralu cerveného, vplyvov
urcitych rybarskych plavidiel na populacie velrybotvarych cicavcova zmien, ku
ktorym doslo v mapach a zoznamoch zemepisnych poloh, v ktorych je urcend poloha
jaskyn tuleiov mniSskych. Tieto pravomoci by sa mali vykonavat v sulade
s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011'".

S cielom zabezpegit,, aby si Unia nad’alej plnila zavizky podla dohody o GFCM, by
sa mala Komisii udelit pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie, pokial’ ide o povolenia udelit’ vynimku zo zdkazu zbierat’
koral erveny v hibkach do 50 m a odchylit' sa od minimalneho spodného priemeru
kolénii koralu ¢erveného. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas svojich pripravnych
prac uskutocnovala vhodné konzulticie, ato aj na expertnej Urovni. Pri priprave
a vypracovavani delegovanych aktov by mala Komisia zabezpecit' sticasné, vcasné
a vhodné postapenie prislusnych dokumentov Eurépskemu parlamentu a Rade.

Nariadenie (EU) &. 1343/2011 by sa preto malo naleZite zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Zmeny nariadenia (EI'J) ¢. 1343/2011

Nariadenie (EU) &. 1343/2011 sa meni takto:

1. vklada sa tento ¢lanok 15a:
,,Clanok 15a

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.1380/2013 z11.decembra 2013 o spoloénej
rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zrusuja
nariadenia Rady (ES) ¢.2371/2002 a (ES) & 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (U.v. EU L
354,28.12.2013, s. 22).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské Staty kontroluji
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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»PouZzivanie vle¢nych sieti a Ziabroviek v Ciernom mori

Pouzivanie vle¢nych sieti sa zakazuje do 3 ndmornych mil' od pobrezia, ak sa
nedosiahne hlbnica 50 metrov, alebo po hlbnicu 50 metrov, ak sa tato hlbka dosiahne
v kratSej vzdialenosti od pobrezia.

Od 1.januara 2015 priemer samostatného vlakna alebo spletenych povrazov
nastavovacich Ziabroviek nesmie prekrocit’ 0,5 mm.*

2.

do hlavy II sa pridavaju tieto kapitoly IV, V a VI:
»Kapitola IV

OCHRANA A UDRZATELNE VYUZIVANIE KORALU CERVENEHO

Clanok 16a
Rozsah

Ustanovenia tejto kapitoly sa uplatiiuja bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 ods. 2 a ¢lanok 8
ods. 1 pism.e) ag) nariadenia (ES) ¢.1967/2006 alebo akékol'vek prisnejSie opatrenia
vyplyvajice zo smernice 92/43/EHS*.
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Clanok 16b

Minimalna hibka pre zber

Zber koralu &erveného v hibke do 50 m je zakazany.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 27 s cielom
poskytovat’ vynimky z odseku 1. Tieto delegované akty zahfnaju pravidld, ktorymi sa
zabezpecuje vedecké hodnotenie zon podliehajicich vynimkam.

Vynimky uvedené¢ vodseku 2 sa mézu udelit’ len vtedy, ak su splnené tieto

podmienky:

a) je zavedeny vhodny vnutrostatny rdmec riadenia vratane systému opravneni na
rybolov v sulade s clankom 7 nariadenia (ES) €. 1224/2009*%*;

b) na vnatroStitnej uUrovni boli neddvno vykonané Stadie o hojnosti
a priestorovom rozlozeni kolénii koralu cerveného;

c) prostrednictvom primeranych ¢asovo a priestorovo vymedzenych zidkazov sa
zabezpecuje, ze dochadza k vyuzivaniu len obmedzeného poctu kolonii koralu
cerveného, a

d) prislusny ¢lensky Stat vykonava vedecké hodnotenie zon, na ktoré sa vzt'ahuje

vynimka.

Clenské staty, ktoré planuju podat’ ziadost’ o vynimku uvedent v odseku 2, predloZia

Komisii:

a)  vedecké a technické odovodnenia;

b) zoznam rybarskych plavidiel, ktoré su opravnené vykonavat zber koralu
gerveného v hibke do 50 m, a

¢)  zoznam rybolovnych zén vymedzenych zemepisnymi siradnicami na susi aj na

mori, kde je tato ¢innost’ povolena.
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Komisia moze v suvislosti s formatom a zasielanim ziadosti o vynimku uvedenej
v odseku 4 avysledkov vedeckého hodnotenia uvedenych v odseku 2 prijat
vykonavacie akty. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 25 ods. 2.

Komisia informuje vykonného tajomnika GFCM o rozhodnutiach prijatych podla
odseku 2 a o vysledkoch vedeckého hodnotenia uvedenych v tomto odseku.

Cldnok 16¢
Minimalny spodny priemer kolonii

Koral ¢erveny zkolénii koralu cerveného, ktorého spodny priemer merany do
jedného centimetra od zdkladne koldnie je pri kmeni mensi ako 7 mm, sa nesmie
zbierat, ponechdvat’ na palube, prekladat na ina lod, vylodovat, prenasat,
skladovat’, predavat’, vystavovat ani pontkat’ na predaj ako surovy vyrobok.

Komisia je v stlade s ¢lankom 27 opravnena prijimat’ delegované akty, aby mohla
odchylne od odseku 1 povolit maximalnu stanovenu toleranciu 10 % zo Zivej
hmotnosti mensich (< 7 mm) koldnii koralu cerveného.

Vynimky uvedené¢ vodseku 2 sa mézu udelit’ len vtedy, ak su splnené tieto
podmienky:

a) je zavedeny vnutroStatny ramec riadenia vratane systému opravneni na rybolov
v stlade s ¢clankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1224/20009;

b) st zavedené osobitné programy monitorovania a kontroly, v ktorych sa
stanovuju ciele, priority a kritérid pre inSpekcné ¢innosti.

Clenské $taty, ktoré Ziadaju o vynimku podla odseku 2, predlozia Komisii vedecké
a technické odoévodnenia takejto vynimky.

Komisia moéze v suvislosti s formatom a zasielanim vedeckych a technickych
odovodneni uvedenych v odseku 4 prijat’ vykonavacie akty. Tieto vykonavacie akty
sa prijmu v stlade s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 25 ods. 2.

Komisia informuje vykonného tajomnika GFCM o rozhodnutiach prijatych podla
odseku 2.

Clanok 16d

Vystroj a zariadenia

Jedinym povolenym vystrojom na zber koralu ¢ervené¢ho je kladivo, ktoré rucne
pouzivaju profesionalni rybari.

Pouzivanie dialkovo ovladanych podvodnych vozidiel na vyuZivanie koralu
cerveného je zakézané. Tento zdkaz sa od 1. januara 2015 vztahuje na pouzivanie
dial’kovo ovladanych podvodnych vozidiel, ktorych pouzivanie vylucne na ucely
pozorovania a skimania koralu ¢erveného mohli ¢lenské Staty pripadne povolit’ v
zonach patriacich pod ich prdvomoc na zdklade odseku 3 pism.a) alebo b)
odporucania GFCM/35/2011/2.
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Kapitola V

ZNIZOVANIE VPLYVU RYBOLOVNYCH CINNOSTI NA URCITE MORSKE DRUHY

Clanok 16e
Rozsah

Ustanovenia tejto kapitoly sa uplatiiuju bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek prisnejSie
opatrenia vyplyvajice zo smernice 92/43/EHS alebo smernice 2009/147/ES*** a nariadenie
Rady (ES) €. 1185/2003%#**,

Clanok 16f
Nahodné ulovky morskych vtakov v rybarskych vystrojoch

Kapitani rybarskych plavidiel okamzite vypustia morské vtaky, ktoré sa nahodne zachytili do
rybarskych vystrojov.

Cldanok 16 g
Nahodné alovky morskych korytnaciek v rybolovnych oblastiach

1. Kapitani rybarskych plavidiel okamzite vypustia spit do mora nezranené a zivé
morské korytnacky, ktoré sa ndhodne zachytili do rybarskych vystrojov.

2. Kapitani rybarskych plavidiel mo6zu priviezt morské korytnacky na breh len vtedy,
ak je to sucast’ou osobitného zdchranného programu, a to pod podmienkou, Ze o tom
nalezite a oficidlne informuju prislusné vnutrostatne organy este pred navratom do
pristavu.

3. Plavidla, ktoré pouzivaju vakové siete na malé pelagické druhy alebo obchvatné siete
bez stahovacich lan na pelagické druhy, nesmu zachytavat’ morské korytnacky.

4. Plavidla, ktoré pouzivaju lovné Snlry a nastavovacie ziabrovky, musia mat’ na palube
prislusenstvo na bezpecné zaobchadzanie, rozmotavanie a vypustanie, aby zarucili,
ze sa morské korytnacky vyslobodia a vypustia takym spdsobom, aby sa v ¢o
najvacsej miere zvysila pravdepodobnost’ ich prezitia.

Cldanok 16h
Nahodné ulovky tulefia mniSskeho (Monachus monachus)

1. Kapitani rybarskych plavidiel mozu vziat' jedince tulefia mniSskeho na palubu,
prekladat’ ich na int lod” a vylod’'ovat’ ich len v pripade, ak si to vyZaduje zachrana
a zabezpecenie pomoci na uzdravenie zranenych jedincov, a pod podmienkou, ze
otom nalezite a oficidlne informuji prislusné wvnutroStitne organy este pred
navratom do pristavu.

2. Kapitani rybarskych plavidiel, v ktorych rybarskych vystrojoch sa ndhodne zachytili
jedince tulena mnisskeho, ich nezranené a zivé okamzite vypustia. Tela mftvych
jedincov sa vylozia na brehu ao ich vyzdvihnutie a zneSkodnenie sa postaraju
vnutroStatne organy.

SK



SK

Clanok 16i
Nahodné alovky vel’rybotvarych cicavcov

Kapitani rybarskych plavidiel okamzite vypustia velrybotvaré cicavce, ktoré sa ndhodne
zachytili do rybarskych vystrojov, spat’ do mora.

Clanok 16j

Chranené Zraloky a raje

1. Druhy Zralokov araji, ktoré¢ st zahrnuté do prilohy II k Protokolu tykajicemu sa
osobitne chranenych oblasti a biologickej diverzity v Stredozemnom mori*****  sa
nesmu ponechédvat’ na palube, prekladat’ na int lod’, vylod’'ovat’, prenasat’, skladovat,
predavat’, vystavovat’ ani ponukat’ na predaj.

2. Rybarske plavidla, ktoré nahodne ulovili tie druhy Zralokov a raji, ktoré su zahrnuté
do prilohy II k Protokolu tykajicemu sa osobitne chranenych oblasti a biologicke;j
diverzity v Stredozemnom mori, okamzZite vypustia nezranené a zivé jedince.

Clanok 16k

Identifikacia Zralokov

Oddelenie hlavy Zralokov od trupu a stiahnutie Zralokov z koZe na palube a pred vylodenim sa
zakazuje. Zraloky bez hlavy a stiahnuté z koze sa po vylodeni nesmi uvadzat na trhoch
prvého predaja.

Kapitola VI
OPATRENIA TYKAJUCE SA RYBOLOVU POPULACII MALYCH PELAGICKYCH DRUHOV
V JADRANSKOM MORI
Clénok 161

Riadenie rybolovnej kapacity

1. Na tcely tohto clanku je referenc¢nou rybolovnou kapacitou pre populdcie malych
pelagickych druhov kapacita, ktora sa stanovuje na zéklade zoznamov plavidiel
prislusnych c¢lenskych Statov, ktoré sa vsulade sodsekom 22 odporacania
GFCM/37/2013/1 poskytuju sekretariatu GFCM. V tychto zoznamoch su uvedené
vSetky plavidld vybavené vle¢nymi sietami, vakovymi sietami alebo inymi druhmi
obchvatnych sieti bez stahovacich lan, ktoré st opravnené lovit' populacie malych
pelagickych druhov aktoré si zaregistrované v pristavoch nachadzajicich sa
v geografickych podoblastiach 17 a 18, ako sa uvadza v prilohe I, alebo ktoré
poOsobia v geografickej podoblasti 17 a/alebo v geografickej podoblasti 18 napriek
tomu, ze boli k 31. oktobru 2013 zaregistrované v pristavoch nachddzajucich sa
v inej geografickej podoblasti.

2. Plavidla vybavené vle¢nymi sietami a vakovymi sietami su bez ohl'adu na celkovu
dizku plavidla klasifikované ako plavidla, ktoré aktivne lovia populacie malych
pelagickych druhov, pricom sardinky a/alebo sardely tvoria aspont 50 % Zivej
hmotnosti ulovku pocas kazdého rybarskeho vyjazdu.
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3. Clenské §taty zabezpelia, aby celkova kapacita flotily plavidiel vybavenych
vlecnymi sietami alebo vakovymi sietami, ktoré aktivne lovia populdcie malych
pelagickych druhov v geografickej podoblasti 17, z hl'adiska hrubej tonaze (GT)
a/alebo hrubej registrovanej tondZe (GRT) aj z hladiska vykonu motora (kW) v
zmysle zaznamov v registroch flotily jednotlivych &lenskych $tatov a EU, nikdy
neprekrocila referenéni rybolovni kapacitu pre populdcie malych pelagickych
druhov uvedent v odseku 1.

4. Clenské §taty zabezpedia, aby sa plavidld vybavené vleénymi sietami a vakovymi
sietami pre populacie malych pelagickych druhov, ktoré sa uvadzaji v odseku 2,
nepouzivali viac ako 20 rybolovnych dni do mesiaca aaby neprekrocili
180 rybolovnych dni rocne.

5. Ziadne plavidlo, ktoré nie je zaradené do zoznamu opravnenych plavidiel uvedeného
v odseku 1, nemd povolené lovit’ alebo, odchylne od ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia
(EU) &. 1380/2013, ponechavat’ na palube alebo vylodovat' viac ako 20 % sardel
a/alebo sardiniek, ak je toto plavidlo zapojené do rybarskeho vyjazdu v geograficke;j
podoblasti 17 a/alebo v geografickej podoblasti 18.

6. Clenské $taty okamzite informuju Komisiu o kazdom doplneni, vymaze a/alebo
zmene, ku ktorym dojde v pripade zoznamu uvedené¢ho v odseku 1. Tieto zmeny
nemaju vplyv na referencnu rybolovnu kapacitu uvedent v odseku 1. Komisia zasle
tieto informacie vykonnému tajomnikovi GFCM.

* Smernica Rady 92/43/EHS z 21. maja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zzijucich zivocichov
arastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).

** Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad’uje systém kontroly Spolocenstva
na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolocnej politiky v oblasti rybného hospodarstva a ktorym sa menia
a dopliiaju nariadenia (ES) &. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002, (ES) &. 811/2004, (ES) &. 768/2005, (ES) &. 2115/2005,
(ES) ¢. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2000, (ES) ¢. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008,
(ES) ¢.1342/2008 aktorym sa zruSuji nariadenia (EHS) ¢.2847/93, (ES) ¢.1627/94 a (ES) ¢. 1966/2006
(U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1).

**% Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane volne Zijuceho
vtactva (U. v. EU L 147, 1.7.2013, s. 1).

*#%% Nariadenie Rady (ES) ¢. 1185/2003 z 26. juna 2003 o odstraniovani plutiev Zralokov na palube plavidiel
(U.v.EUL 167, 4.7.2003, s. 1).

*d*4% Rozhodnutie Rady 99/800/ES z 22. oktobra 1999 o uzavreti Protokolu tykajiiceho sa osobitne chranenych
oblasti a biologickej diverzity v Stredozemnom mori a o prijati priloh k tomuto protokolu (Barcelonsky dohovor)
(U.v.ES L 322,14.12.1999, s. 1).«

3. do hlavy III sa vklada tato kapitola Ila:
LKAPITOLA Ia

POVINNOSTI VEDENIA ZAZNAMOV

Clanok 17a
Zber koralu éerveného

Kapitani rybarskych plavidiel opravnenych na zber koralu ¢erveného maji na palube lodny
dennik, do ktor¢ho sa zaznamenavaji denné ulovky koralu cerveného a rybolovna ¢innost
podla oblasti ahibky vratane poétu rybolovnych dni a potipania. Tieto informécie sa
okamzite oznamuju prisluSnym vnutrostaitnym orgédnom.
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Cldanok 17b
Nahodné alovky urcitych morskych druhov

Kapitani rybarskych plavidiel zaznamenavaji do rybarskeho dennika uvedeného
v ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 tieto informacie:

a)  kazdy pripad ndhodného tlovku a vypustenia morskych vtakov;

b)  kazdy pripad ndhodného ulovku a vypustenia morskych korytnaciek, pricom sa
uvedie aspoti druh rybarskeho vystroja, ¢as, trvanie namo&enia, hibka a poloha,
cielové druhy, druhy morskych korytnaciek ato, ¢i boli prislusné jedince
odhodené mrtve alebo vypustené zive;

c) kazdy pripad ndhodného ulovku a vypustenia jedincov tulefia mniSskeho;

d) kazdy pripad ndhodného ulovku a vypustenia vel'rybotvarych cicavcov, pricom
sa uvedu aspon prislusné rybolovné oblasti, charakteristika druhu vystroja, cas,
poloha (bud’ podla geografickych podoblasti, alebo §tatistickych obdiznikov v
zmysle v prilohy I) a dotknuté druhy velrybotvarych cicavcov;

e) kazdy pripad nahodného ulovku a vypustenia tych druhov zralokov a raji, ktoré
st uvedené v prilohe II alebo v prilohe III k Protokolu tykajlicemu sa osobitne
chranenych oblasti a biologickej diverzity v Stredozemnom mori.

Clenské 3taty najneskor do 31.decembra 2014 stanovia pravidla zaznamenavania
nahodnych ulovkov uvedenych vodseku 1, ktoré budi dodrziavat’ kapitani
rybarskych plavidiel, ktori podla ¢lanku 14 nariadenia (ES) €. 1224/2009 nemusia
viest’ rybarsky dennik.*

4.  vkladaju sa tieto ¢lanky 23a a 23b:

,, Clanok 23a
Nahlasovanie prisluSnych idajov Komisii
Do 15. novembra kazdého roka clenské Staty predlozia Komisii:
a)  udaje o korale cervenom uvedené v ¢lanku 17a;

b) vo forme -elektronickej spravy informacie o miere ndhodnych ulovkov
a vypustenia morskych vtdkov, morskych korytnaciek, tuleia mniSskeho,
velrybotvarych cicavcova zralokov a raji, ako aj vSetky prislusné informacie
nahlasované v sulade s ¢lankom 17b ods. 1 pism. a), b), ¢), d) a e).

Komisia zasle informacie uvedené v odseku 1 vykonnému tajomnikovi GFCM do
15. decembra kazdého roka.

Clenské §taty oznamia Komisii vietky zmeny, ku ktorym dojde v zozname pristavov
uréenych na vykladanie tlovkov koralu ¢erveného v stlade s odsekom 5 odporti¢ania

GFCM/36/2012/1.

Clenské $taty zbierajii spolahlivé informéacie o vplyve plavidiel zameranych na lov
ostrofia bieloSkvrnit¢ého pomocou nastavovacich Ziabroviek na populacie velryb
v Ciernom mori a predkladaju ich Komisii.
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5. Clenské 3taty informuju Komisiu o vietkych zmenach, ku ktorym déjde v mapéach
a zoznamoch zemepisnych poldh, vktorych je urcend poloha jaskyn tulena
mnisskeho a ktoré sa uvadzaju v odseku 6 odporacania GFCM/35/2011/5.

6. Komisia okamzite zaSle informacie uvedené v odsekoch 3, 4 a5 vykonnému
tajomnikovi GFCM.
7. Komisia modze v suvislosti s formatom a zasielanim informécii uvedenych

v odsekoch 1, 3, 4 a5 prijat vykonavacie akty. Tieto vykondvacie akty sa prijmu
v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 25 ods. 2.

Clanok 23b

Kontrola, monitorovanie a dohPad tykajuce sa rybolovu populacii malych pelagickych
druhov v Jadranskom mori

1. Pred koncom septembra kazdého roka clenské Stity oznamia Komisii svoje plany
a programy na zabezpeCenie suladu s ustanoveniami ¢lanku 161 prostrednictvom
primeraného monitorovania a nahlasovania, najmi pokial' ide o mesac¢né¢ ulovky
a vyvinuté rybolovné usilie.

2. Komisia predlozi informéacie podla odseku 1 vykonnému tajomnikovi GFCM
najneskor 30. oktdbra kazdého roka.*

5.V prvej vete €lanku 27 ods. 2 sa datum ,,19. janudra 2012* nahradza datumom
»VLOZI SA DATUM NADOBUDNUTIA UCINNOSTI TOHTO
NARIADENIA]J.

Clanok 2
Nadobudnutie aéinnosti

Toto nariadenie nadobtida G€¢innost’ dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europskej
unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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